~ MODICUM ET BONUM
CODE D ASINO

L W

Certa signora Epifania che e pii
vecchia del per omnia secula, capace
di dire delle cose stupende, quando
e ha voglia, facendola {’ allra sera
da quella buona nonpa ch’ ell® ¢, si
assise vicino al focolare e radunste
intorno di se
sipolini, tutli vispi come tanti dia~
volelli da lalte, e loquaci come {ante
cicale, promise loro di conlare una
eraziosa novelletla, con pallo pero
che stessero zitli, e pit pon le rom-
pessero il nervo acustico con le loro
stridule voci Alla promessa d'un rac-
conlo di quella eccellentissima noona,
¢ke sa lante belle cose da divertire
wmill anpi, tutti si tacquero, e con

occhi intenti, bocca aperla e orecchie
~ lese, 81 posero ad ascoltare la buona
vecchierella che cosi incomincio: --

(’ era una volla un curato di vil-

ire mezze dozzine di
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laggios buon womo sprvizievole Tavers
S0 i suoi parrocchiand e paraceiliane,
che amava di maogiar bene ¢ bever
meglio, ma che era grosso e fondo
come I” O del Giotto, Poverino! ap-
pena sapeva leggere |la messs, senza,
ben inteso, comprenderne un ucca!
Che volete, ragazzi miei ! .. von e
rane sua la colpa; perche won tulli
nascono dotlori. _
Nello stesso villaggio all’ epoca di
che parlo, v’ era altresi il fighio d’un
conladino lavoratore di terre ch’eran
sua propriela, il quale aveva un talenlo
sperlicato. Conosceva il lalino come un
dottore di Salarmanca. Questo ragaz-
zo era abbalino, e poleva avere die-

ciotto in diciannove anni circa, E sic-

come il curato quando recitava la mes-
sa, 0 il Breviario spiattellava degli

sproposili madornali da far far le boc-
cacce ai sanii dipinli ne' quadri; vosi
questo temerario abbatino oso nolar-
li tutli in carta, e mosirarli poscia al cu-
rato dicendogli: « Reverendo, la pre-
go di far piu d' allenzione nel leg-
gere il latino, affice di non far ride-~
re la gente che viene in chiesa con

CON VIGNETTE

Wit altra iotenzione. » _ -

I Curato, ¢h’era suscettibile eo-
me una mooaca, nalla rispose: Bi-
venue rossn, hianco ¢ giallo e ver-
de ... Prese quella nota falale, la la-
cero, e giurg nel suo euore di ven-
dicarsi. Difatti, tanto fece presso il Ve-
scovo, rappresentando Giovanni, (tale
si addimandava il nostro abbalino)
come uno scoslumato, che questi, do-
po mille vessazioni, fu costretto di de=
porre il nicchio e il collarino, e met-
tersi ad arare la terra con suo pa=
dre, attendendo se gli offerisse il de-
stro ad una memoranda vendetta; e
I" occasione infatli non manco a pre-
senlarsi, come sentirete; ed egli sep-
pe malignamente approfittarne.

Avvenne in capo a qualehe tem-
po che il Vescovo si reco alla Chie-
sa di Don Esuperanzio nostro cura-
lo, per la sacra visita. Questi che
si trovo il Prelato fra i piedi all’im~
provvisa, con mille riverenze, chiese
a Monsignore che cosa desiderasse
per pranzo, 1l Vescovo sorridendo ri-
spose modtcum et bonum, ¢ se ne aa-
do per la sua bisogna, —



Che pietama gli e questa? 51 l‘hle"
se fra se e sé il nostro Curato! Non
sapendo ove il latino stesse di easa,
ricorse al Dizionario; ma non pold
trovarvi il modicum et bonum uniti
insieme. Yedendosi alle strelle, 3i ram-
mentd di Giovanni che conosceva il
Jalino; ebbe il coraggio di andarne a
lui nella vicina fattoria. — Come lo
vide con una zappa in mano, gli vo=
lo incontro dicendogli: Parce sepulto!
— Son morto! — Se tu now mi per-
doni i passati torti, e non mi assisti,
in quesl’ oggi do la tesla pelle mura-
glie. — 1l giovane astuto finse ami-
slta, ¢ si fece raccontare il caso, E do-

po aver fallo sembiaote di rifletlere

profondamente, disse con aria calle-
dratica. Certo! 1a pietanza che chie-
de Monsiguore e rara e costosa!/ ..
— Non imporia! Speanderei cento
scudi, perche ci riuscissi con onore,
-— Dimmi che piatlo egli vuole.
— Modicum vuol dir code ...
— Code? ... Possibile! .
— Gia, gia code. — Bonum bo-
nt. — vuol dire asino ...

~ Come, come, come!... Code-

d’ asmo" ,ﬁ

— _APPu.n!o:: code- d' asino. !
~— Ma vi pare che il Vescovo vo-
glia mapgiar code, ... B '
— D' asino, tl’aamo, 81 per la ler-
za. volta, d’asino. ., L' asino ha.una
viriu contro |’ asma, |a pleurea la dia-
- slole, le sistole, medica il diaframma,
I"apotegma, 1" ipotesi, V anlitesi. ... H

Vescovo, chiede delle code d’asino?...

Dungue ha bisogno di euararsi di qual-
che malaltia segretal...
e cost dev' essere,

~— 1| curato stordito da quella
farraggine di paroloni, se ne ando di-
cendo: Grazie, grazie amico mio ! ..
Ora vado a fare ad allestire il pran-
70, ' |

ne fece tagliare a molli del suo vi=
vinaln, pagandole a carissimo prezzo,

¢ vepula I'ora di metlere in:lavola,
servi code d'asino per lesso, code di
asino per rosto, per fulto, per umldw

ete, ele, ele.
11 Vescovo che

. meno
' brodulosa‘? —_—

Cosi dico,

Tofatti fece lagliare le code a lul-
gli asini ch’egli aveva in istalla:

maslicava a gran-
de slenlo quelle code, disse alfine al

[ Cutato: Ma che diamine di carne mi-

dai care curato? ... Sempre cude 4
Sempre code ? |

— Monsignore, non ho fd“ﬂ f’he
eseguire i suoi veoerali ordini? ...

— [ miei ordini? . ,. non capisco/
— 11 Vescovo era lrasecolato.

— Ma poo mi ba detto I' Eveel-
lenza Vostra modicum et bonum?

— Ebbegpe? ..,

— Ebbene, io 1" ho servito in
tutta I estensione del termine, cioe d

code d'asino. -
— O che! M’ bai falo manpgiare

le code d' asino?

— Ma cosa vuﬁl dir dunque mo-
‘dicum et bonum? . ..

— Poco ¢ buono! . .. in buon 1-

taliano. -
— Ah birbante dl Guwanah -

Id egh mi aveva-detlo che il mod;-'_

cum et bonum di Vostra Eccellenza
voleva dire code d’ asino!

— Chi ¢ codeslo Gievanni? ... E
tu dovevi allenerti alla spiegazione di
un lerzo? .. Ma non sai s
~Concilio di Tanlo, latinita

Queslo co\loqum alla. presenza di

altri commensali aveva avulo luoan'

nell’ atto che Monsignore impugoava
la forchetta d’ argento con infissavi

sulle ‘quattro punte un pezzello di co-

da in-agro-dolce, levala in allo’ come
la spada di Cammillo quando hbera-
va Roma dai Galli, |

‘I Parroco a qaell’ atlo tremendo,
simile a quello di Giove che scaglia
fulmini, cade inginocchiato a' piedi
del Vescovo, confessando la sua asi-
nita, ¢ 1a beffa ch' erasi presa della
sua credulitd I’ ex abbalino.

— Il Vescovo, pol, — soggiunse la

Yecchia, — dopo aver soffiate il naso

cbbe tanto largo il mantello di paterna
carila, dﬂ'(‘.‘npri-re le lunghe orecchie
d' asino del povero curato e lante vi-
scere di misericordia da perdonaryli
la grossa marronala, e si limitd sol.
tanto ‘a qu'esto‘ ad ogui modo, nogy
ho avuto l‘hb un conlmuu traltamen

to di
p‘tmlie di
fint- 1a buona l|nll|nm
© — Puvero Vescovr,
sina, fanciulletta 'di nov’

anaily ‘non

spiegar nem-

code... e quel che piy mr
code d"asino! — £ qui

diss2 la R =

!

torto: fossi stata io ne* piedi
di Monsignore, non so cosa avrei fat.
(o a quello seimuaito Curato!

E il suo fratello Eorico maggiore
a lei di due anni, le rispose: — Ca-
ro sorellina, questo falto che ¢i ha
raccontato la nonna, ha molto anae
legia con un certo governo Ji questio
mondo, il quale avendo caccialo gli

anlichi padroni, non ci fa altro trat-

tamento, che di code ... e Dio vo-
lesse che fossero sollanto code d'asi-
no!

— Ma io noan ti capisco Earico...

— Voglio dire, che quaasi tulte
le ende che ¢ erano prima, ci sono
anche allualmente ... '

- — Bealo chi " intende! . ..
-— M’ iolenderai. Queslo tal go-

verno, non so per quali rispetti, la-

scia ogni coda che era devota all’ex
padrone al suo poslo; e quesle male-

_ delle code, invece di nolrir sentimen-
~li di riconoscenza pel nnovo Governo

che agisce con la--piu grande equita
e moderazione, s'indraca, cospira, scop-~
pia come le Bombe del guondan Re-
Bomba; e se non si provvede, se in-
vece di appigliarsi a mezze misure,
non. si prende un’ intera determina-
ziones se si lascia eondurre il naovo
carro da ruote che bisognerebbe col-
locare nella quiete d' un museo, io
credo che costoro ne faranno delle
belle; e questo continuo lrattamentw
di code, piu dure di quelle che man-
gio il nostro monsignore, ¢i produrra
tale indigestione da obbligarci a pren-
dere qualche grosso purgativo. — Ave
viso a chi tlocea. |

— Cosl disse ironicamente il gio-
vinello Earico; e la Veechia Epifinia
scandalizzata di quel linguaggio, gl
grido; Tacete lemerario! Ma vedete mo’
chi vuol intendersela di political ..,
Un bardascio a cui odora per anche
la bocea di latte... O qui si puod
dire, davvero che la malizia previepe
> etd! . .. Tacele, e vergognatevi'

Enrico si lacque, scuntendo il eca-
po, € mi lacccm anchio per faryli
compaguia.
| o 'Ry Bunrose.
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Waqo, C patml vedere — anzl,.

VUWn davyvero,
Veggo col C:mncvhml del fulum
le cose che son per venire ossm le
| cnsc ventule, o ruu:--z-w'~
I O che ¢ e il Canccchml del
" -'fuluro? L'e una buacheram se €6, Gll

”‘_dero Geremm, Tsaja, Awen Abamc-
Dlanelln Gli e il Cfmocchlah ¢

,. CL

| mondo (Mh luna :~

Or m Mlocchmo dnmnml a!n

‘miei compagni di fede e di walito

' :appunlo o per dir meglio punm 11;_

' ﬂllO “ran Canocchm!e ml mserw)
~ Osservo e miro. -

| C.osa v Arlecchmu‘? o
-—— Ve lo dico subito.

| Miro Ormuze ed Asumane, i (m
_'nil del bene ¢ del male che si p:ﬂh'in__
1 cerpecclit come le dunm, {_,ﬂln

_ pe
801 miro nuvole grawde di nuvo ¢ e
comete unmense Con

. msueme come le anﬂualle nel'a zdnfm-
1a: faccie rosse, faccie ptllhde, faceic

rilavate, faccie ginlle e nere e facc:e-'._
nere affatlo, come quegh degll abita-

tori della Nwrma e della Senegnm-
hiﬂ ' '

bito che s* appnggia a sostegni di’ ﬁ-
‘noechio, Trema e rilreraa costai

“battendo dei denti, mormora la Gm-'

eulatoria dei moribondi — Pr()ﬁc!sce-
re¢ gnima . . . quando ho seritto ani-
ma, aggiungete il resto. — Le maoi
del veechio sono sangninose, le unghie

~uncipate come quelle degli uceelli di
vapina, ha la Coppa di piombo che

Dante melte addosso agli ipocriti e
fa lega con un cingolo nel quale ¢
seritto — impostura,

Una corona triplicala einge la (em-

pia del decrepito che balbella, — mal-

va, papavero e lIrifoglio — ecco la
sua corona. Misereremi met Miserere-

]

Exnico Soriant Dirett, Resp.
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nei nu"ﬂ.

lunghissime che s auornﬂlmm

o f;*_'fdm}lru lﬂ gﬂbhm'
gl.f-:_f:_ff-*;;vpmn non melle pnura ma schifo —
;:?'-_'j;'_}-_lntiunaia dul mpo alla mda, ha i
f??j-?f*-}':-_;denll [‘hf' tenlenndno per lmppo dl---
¢ queslo il C.annocchmle col 'qmle w-v- Mr'lre ossa di
=":‘{f"fifzfspunmn dal ramp! icarsi sovorchm aitl

e st

spel!ro clle a poco a poco 8 allunga

.i'i. g ‘L

Lo riconoscele queslo ﬂguro?
- Appresso al vecchio, mi si presen-

la mvo!vmln una Tigre sorella di quels |
{ 1a che Monwur @harles ammansiva
ma la ligre ch’io

vivi e ﬂll unﬂhmm

Questa tigre benche figlia legitti-

| e di Tiere reale ¢ it Pulcinelta di

' a I ulte te Tigri,
III‘L* nze :in cnmpaﬂma di mo} lns;m15-%*'::-:--;;;;;

\Lllurlhau, Umanitarii, 1a vicogo-
?ﬂiqcela7 e _
" in m‘) _ L
Vamnn nlln Twre‘- ml pﬂs:,avano'

ﬁne  rnim crtamlln d| Boemn

_E dopo i pani un popnne verde_’,_i_i
di fum! giallo di dentro, II mio po=
f _pfme s spazia nel vuolo — nei cam-,'
pidei progelu falliti e delle illusioni

':mpﬂsalb:h — ora mi par popone,

ora pnllono, ora zuccone e scende,

_ _ B --'-sa’le, slrlscia, si ferma, — '

_ Tra “quesle deCle mi si presema“‘_._'- o
la pin sparula di lulle e la pll] stu- |

- pida — quella d’ un vecchio rimbama

I‘ppure fa tanlo cammino, quan-

- Iu ne fanno in un sceolo le colonne
“ della loggia- rlellOrqagna, delta co-

"__munemenle dei Lanzi.

Bwonoscwvlc Yoi, i nani, la nana,
il cul del hicchiere e il popone ?

fo nd, com’ ¢ vero Nocco: eppure
il mio Canocchiale ¢ lucido quanto
la mente dei Cardinali ragunati in

- (‘nnclave per eleggere il Papa, detlo

con mmh pm seelta il sommo Pon.

»leﬁtﬁ

= (Cosa vunl dir Punleﬁoe, Arlcc-—
“chmo? —

-— Vi servo Ponleﬁve vuol dire

mi me* — weco le parole dl queslo

"svln 8 una f‘ﬂ m mmn ,lulll e lre §@«
"_7:'_:dul1 comml.—n menle sopra un. cu\ di bic-
’--':f-:::ﬂfichwrﬂ — figuratevi che pezzilll
| Sul oul erl hwchwre slar smlm

. e ~‘sono. — E quel che sono lo sanno

Al

secol,
sualtefsto Bonaparte che vide quellt
ottanta occhioni con quel medesimo
Canocchiale che ora adopra Arlecchi-
o,

o parlﬂ di quel che eranc iPonteﬁ
‘ci pagani, non di quel che sono i vo-
stri, i quali volere o nd, son quel che

anco quelli chie non lo vorrebbero sa-

-pm'e. — Chi crede fa1 il suo dovere
___._e cln pon crede lo vedrd lui, -

Rm)rn{) a\ Canocchme 3 ﬁmsco.

_'—'-":2:::':;.%-5(103ﬁ‘lO quend SO[!O Ie quall Napoleo-
i -h{-.;'_"ne 1 Gmnde SOff&‘rmO‘iSI ﬂfr]ddndo e

Soldali dalla cima di quelle piramidy
qumanta secolt vi guagrdano,

— Che razza d'occhi abbiano i
bisognerebhe domandarlo al

E il Canocchiale delle illusioni ot

l:ich__c — tanto comodo ai mariti ed
ai progettisti della pace e della fidu-

cia ad ogni coslo. _ |
E il Canocchiale dei popoli che

_.I_.-_(-c)nf‘.hhno pit ne.,Lprmc:pz che neiprin~
-Ci?’” ‘l"ﬂmuﬂqm cr sieno i Prmczpa;

re a qael che mi pare & dl crislallo}'

E il Canocvhmle dl eui si arma -

- da lempn in qua Ta nonm Diploma-

zia credeado di scormare il faturo e
amng:urarlo. '
 Povera Matla! o
Torno a veders ¢ lascio il Canoe-
chiale. _ |
Yeggo un gran buio, non veggn
pitt nulla Sparito, il vecchio, sparita
la tigre, spariti i nani, sparito il po-
pooe, ossia pallone, 0 zucrone,
Yento gag'lia*rdo da tutle le parti,
so{fialo dalle spie, detle in altri lem-

pi staffieri! — E le spie spariscono con
il venlo soffianto — E il finimondo

non si vede piu, si seote,
-— Che cosa si senle, Arlecchino?

— Si sente un rumor di e¢anno-
nate che assorda la terra, il paradi-

~ so e Vlnferno,

— E dopo |e (‘annonale"’
le dm‘) uu nllra volta,

A COENO
Maglslralo elel.lo per tutelare i pnmln}_. o
perche slien ferml.'.-_—- Cosi msegna ili’f".} o L
~Cellario nel suo traltalo delle antichi- = . -
12 Romane Nnn Vi srnndahzmle
A R = butixﬁ



